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NOTIiCE



EYE LOOK POCKET

3-In-1 Mini Eye Beauty Kit
Kit soin des yeux 3 en 1
3-in-1 mini beauty-kit voor de ogen
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ATTENTION

< Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Toute

utilisation autre que celle prévue pour cet appareil, ou pour une

autre application que celle prévue, par exemple une application

commerciale, est interdite.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et

par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou

mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils

(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions

relatives a |'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été

données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants

ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par

|'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans

surveillance.

% La batterie doit étre retirée de |'appareil avant que celui-ci ne soit

mis au rebus.

» La batterie doit étre éliminée de fagon slre.

Les piles doivent étre installées en respectant la polarité +/-.

Les piles usagées doivent étre enlevées de I'appareil.

Il convient d’attirer I'attention sur les problémes d’environnement

dus a la mise au rebut des piles usagées de fagon s(ire. Déposez-les

dans des bacs de collecte prévus pour cet effet (renseignez-vous

aupres de votre revendeur afin de protéger I'environnement).

% Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle
que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

*¢* En ce qui concerne les informations détaillées sur I'utilisation de
|'appareil en toute sécurité, référez-vous aux sections “UTILISATION
(...)” en pages 9-12

Ry
o3

K3

<

RS
o3

RS
o3

RS
o3



FR-8
MISES EN GARDE IMPORTANTES

LISEZ LE MODE D'EMPLOI DANS SON INTEGRALITE AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

® Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

® En cas de probléme avec I'appareil, n'essayez pas de le réparer vous-méme:
contactez le magasin d'achat ou faites appel a un réparateur diment qualifié pour
faire effectuer les manipulations d'entretien et de réparation.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé d'une autre maniére et pour un autre usage
que ceux décrits dans le mode d'emploi.

N’utilisez pas des accessoires non recommandés par le fabricant.

Enlevez tous les matériaux d'emballage et examinez le produit afin de vous assurer
qu'il est en bon état; si vous remarquez des dommages, contactez le magasin
d'achat.

N'utilisez pas I'appareil s'il ne fonctionne pas normalement, s'il a subi une chute ou
s'il est endommagé de quelque maniére que ce soit.

Ne mettez jamais |'appareil dans I'eau.

Conserver hors de portée des enfants.

Les piles doivent toujours &tre manipulées par un adulte. Ne laissez pas un enfant
utiliser I'appareil si le couvercle du compartiment a pile n'est pas en place.

Mises en garde concernant le recourbe-cils chauffant:

— Sivous souffrez d'une maladie oculaire (ex: conjonctivite), demandez I'avis de
votre médecin avant d'utiliser I'appareil.

— En cas d'inconfort au niveau des yeux, arrétez d'utiliser I'appareil.

— N'utilisez pas I'appareil pour autre chose que pour recourber les cils.

— Soyez vigilant si d'autres personnes se trouvent a proximité pendant que vous
utilisez I'appareil: elles pourraient vous bousculer de maniére non intentionnelle.

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Le contenu du produit est le suivant:

1 recourbe-cils chauffant

1 pince a épiler automatique
LED

1 miroir de maquillage LED

1 pochette de rangement
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UTILISATION DU RECOURBE-CILS CHAUFFANT

Description
Bouton
Capuchon Tete marche/arrét
chauffante
Capteur de
température

Couvercle du compartiment
a pile

Installation de la pile

Cet appareil fonctionne avec 1 pile de type AAA (fournie).

Assurez-vous que I'appareil est éteint.

1. Tenez la partie supérieure de I'appareil et ouvrez le couvercle du compartiment a

pile en tirant dessus.

2. Insérez la pile AAA fournie dans le sens de polarité indiqué.

3. Remettez le couvercle du compartiment en place sur I'appareil.

Remarque: Enlevez la pile de I'appareil si vous avez I'intention de le laisser inutilisé
pendant longtemps.

Mode d'emploi
1. Otez le capuchon.
2. Mettez le bouton marche/arrét sur ON.
* Le témoin de chauffe vert s'allume, indiquant que I'appareil commence a
chauffer.
3. Lorsque le capteur de température passe du vert au jaune, le recourbe-cils est
prét a I'emploi.

Vert, puis jaune —O
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Placez |'appareil sur les cils du haut et tenez-les avec I'appareil pendant 8 a 10
secondes.

. Remontez lentement |'appareil en le pressant délicatement contre les cils pendant

environ 5 secondes jusqu'a ce qu'ils se recourbent.

. Répétez la procédure sur les cils du bas.

. Quand vous avez fini d'utiliser I'appareil, éteignez-le en abaissant le bouton

marche/arrét sur OFF.

Conseils beauté: Pour un meilleur résultat :

— Commencez par recourber vos cils avec I'appareil.

— Ensuite, appliquez du mascara (habituellement disponible en magasin) a la
racine des cils en mouvements d'avant en arriére, en zigzags, puis en
remontant jusqu'a la pointe des cils.

—  Puis passez |'appareil une deuxiéme fois sur les cils.

UTILISATION DE LA PINCE A EPILER AUTOMATIQUE A LED
Cette pince sert a épiler les sourcils et les poils indésirables sur le visage ou sur le
corps. La lampe LED permet de mieux visualiser la zone a traiter.

Description
Boufts incurvés
Poignée de Bouton
la pince marche/arrét

LED

Couvercle du
compartiment & piles
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Mode d'emploi

La pince a épiler fonctionne avec 3 piles de type LR41 (fournies).

1. Enlevez le couvercle du compartiment a piles, puis sortez la piéce d'isolation en

PVC située dans le compartiment avant de mettre les piles en place. Remettez le
couvercle en place sur la pince.

2. Mettez le bouton marche/arrét sur ON. La lampe LED s’allume.

3. Coincez le poil a retirer entre les bouts de la pince, en gardant celle-cia 1 ou 2 mm
de la peau. Pressez les poignées de la pince |'une contre |'autre ; les bouts de la
pince attrapent le poil et I'arrachent en se rétractant automatiquement.
Remarque : il est inutile de tirer comme avec une pince a épiler classique. Grace

au systéme rétractable, une simple pression sur la pince a épiler suffit a retirer le
poil.

4. Quand vous avez fini d'utiliser |'appareil, éteignez la lampe LED en abaissant le
bouton marche/arrét sur OFF.

UTILISATION DU MIROIR DE MAQUILLAGE LED

Le produit contient deux miroirs, un normal et un avec grossissement 2x. La lampe
LED permet une utilisation de jour comme de nuit.



Description
- Bl =
Miroir avec g’#l
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Mode d'emploi

Le miroir LED fonctionne avec 2 piles boutons CR2025 (fournies).

1. Sortez le compartiment a piles du miroir, puis sortez la piéce d'isolation en PVC
située dans le compartiment avant de mettre les piles en place. Remettez le
compartiment a piles en place dans le miroir.
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2. Ouvrez le miroir. La lampe LED s’allume.
3. Utilisez le miroir normal ou celui avec grossissement 2x, selon vos besoins.

4. Quand vous avez fini, refermez le miroir. La LED s'éteint.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Eteignez le recourbe-cils et la pince a épiler en abaissant le bouton marche/arrét sur
OFF.

Nettoyez la pince et le recourbe-cils aprés chaque utilisation en les frottant avec un
mouchoir en papier ou un chiffon humide.

Ne les lavez jamais dans I'eau.

N'utilisez pas des produits de nettoyage chimiques ou abrasifs.

Enlevez les piles si vous avez l'intention de laisser le miroir, la pince a épiler ou le
recourbe-cils inutilisé pendant longtemps.

Rangez-les dans la pochette prévue a cet effet.
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MISE AU REBUT

En tant que distributeur responsable, nous accordons une grande
importance a la protection de I'environnement.
Nous vous encourageons a respecter les procédures correctes de mise au rebut de
votre appareil, des piles et des éléments d’'emballage. Cela aidera a préserver les
ressources naturelles et a garantir qu'il soit recyclé d’'une maniére respectueuse de la
santé et de I'environnement.

Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les régles locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le
produit et ses accessoires doivent étre jetés séparément des déchets domestiques
lorsque le produit est en fin de vie.

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage,
contactez les autorités de votre commune.

Apportez I’appareil a point de collecte local pour qu’il soit recyclé. Certains centres
acceptent les produits gratuitement.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en

France, avant de vous déplacer en magasin Darty, appelez le

0978970970 (prix d'un appel local)

7j/7 de 7Th a 22h.

Hotline New Vandenborre

Le service aprés-vente est joignable du lundi au samedi au

+322 3340000

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a nos produits,
de petites incohérences peuvent apparaitre dans ces instructions. Veuillez nous
excuser pour la géne occasionnée.

Darty Holdings SNC © 14 route d’Aulnay 93140 Bondy, France
12/08 /2015
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